Navod k obsluze
Solarni ¢erpaci systémy ,,Water Splash*

Tento navod se vztahuje POUZE na tento vyrobek a obsahuje dulezité informace pro
jeho prvni pouziti. Tento navod si prosim uschovejte pro budouci pouziti a v pripadé
predani vyrobku novému uzivateli jej vzdy pfilozte k vyrobku.

1. Uvod

Vazeny zakazniku, dékujeme Vam za zakoupeni solarni cerpaci soupravy.
Touto solarni ¢erpaci sadou jste si poridili vyrobek vyrobeny v souladu s nejnovéjsim
stavem techniky.

Tento vyrobek spliiuje vSechny pozadavky platnych evropskych a
vnitrostatnich predpis. Shoda byla prokazana. Pfislusna prohlaseni a
c € dokumentace jsou uloZeny u vyrobce.

Aby byl tento stav zachovan a byl zaruc¢en bezpecny provoz, musite jako uzivatel dodrzovat
pokyny v tomto navodu k obsluze!

2. Bezpeénostni pokyny

- V pfipadé skod zpusobenych nedodrzenim
tohoto navodu k obsluze zanikaji zaruéni prava!
Vyluéujeme odpovédnost za jakékoli nasledné
Skody!
- Vylouéujeme odpovédnost za Skody na
majetku nebo na zdravi zplisobené
nespravnou
zachazenim nebo nedodrzenim bezpeénostnich pokynu.
- V téchto pripadech zanikaji veskera zarucni prava.

Z bezpecnostnich divodi a z divodd schvéleni (CE) neni povoleno solarni ¢erpaci sadu
libovolné prestavovat a/nebo ménit.

Proto se prosim fidte navodem k obsluze.

V pramyslovém prostredi je tfeba dodrzovat pravidla pro prevenci nehod stanovena
sdruzenim pramyslovych a obchodnich druzstev pro elektrickd zafizeni a pracovni
prostredky.

3. Funkce a zamyslené pouziti
- Cerpadlovy systém je uréen pro venkovni pouziti v zahradnich jezirkach. Cerpadlo
Cerpa vodu v zavislosti na slune¢nim zafeni dopadajicim na solarni modul.

- Pro fungovani ¢erpadla je nutné pfimé sluneéni zareni.

- Cerpadlovy systém se vyznaéuje zejména snadnou montazi. K montazi a instalaci neni
potfeba zadné naradi. Pro uvedeni do provozu vyzaduje systém pIné slunecni zareni
dopadajici na solarni modul.

- Cerpadlo nesmi byt pouzivano k &erpani pitné vody.

- Zafizeni nema Zadny vypinac. Solarni ¢erpadlo mlze Cerpat vodu (za predpokladu, Ze
je k dispozici odpovidajici slune¢ni zareni), jakmile jsou cerpadlo a solarni modul
navzajem propojeny.

- Aby se zabranilo rusivému Splouchani, staci mirné zasunout stoupaci potrubi.

- Pro bezpec¢né preruseni Cerpani je nutné odpojit kabelové propojeni mezi solarnim
modulem a ¢erpadlem.

4. Montaz a uvedeni do provozu

Cerpaci systém se sklada z nasledujicich souéasti:

1 ks solérniho modulu véetné drzaku, 1 ks ponorného cerpadla véetné 5 m propojovaciho
kabelu, 4 stoupaci trubky a 2 vodni trysky.

1. Napojovaci kabel u erpadla zcela odvirite.
PFipojte stoupaci trubky k cCerpadlu a poté na stoupaci trubky pfipojte jednu z
pozadovanych rozstfikovacich trysek.
3. Umistéte Cerpadlo na kameny v jezirku. Vyhnéte se umisténi pfimo na dné jezirka,
protoze tam by Cerpadlo nasavalo obzviasté velké mnozstvi necistot, coz by vedlo k
jeho rychlému znedisténi.
Nyni pfipojte zastréku Cerpadla do zasuvky solarniho modulu a utahnéte kryt.
Umistéte solarni modul na slunné misto bez stinu, orientované na jih. K tomuto t¢elu
pouzijte pfilozeny drzak modulu.
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Poznamka: Zastrcka je chranéna proti prepdlovani; pfi zapojovani na ni prosim
nepouzivejte silu. Sklo solarniho modulu je kiehké.

Upozornéni: nebezpeci zranéni! Rozbity modul jiz nelze opravit a je nutné jej zlikvidovat
ekologickym zplsobem.

Poznamka: Dal3i pokyny k montézi a tdrzbé najdete v ndvodu k obsluze vodniho ¢erpadia.

5. Péce a udrzba

Aby bylo mozné zachovat vykon cerpadla, je nutné cerpadlo a jeho soudasti v zavislosti na
znedisténi vody obcas proplachnout teplou vodou.

Pokyny tykajici se péce a udrzby cerpadla najdete v navodu k cerpadiu.

Solarni modul obcas otfete mékkym a mirné navihcenym hadfikem.

Poznamka: Pfed zahéjenim praci na ¢erpadle odpojte konektorové spojeni mezi ¢erpadlem
a soldrnim modulem, abyste zabranili nahodnému spusténi béhem provadénych praci.

6. Technické udaje

Cerpaci systém: Water Splash 470 Water Splash 610 Water Splash 1350
Cislo vyrobku: 101012 101013 101014

Provozni napéti: 12 VDC 17V DC 17V DC

Vytlaéna vyska/pratok: max. 0,9 m/470 I/h max. 1,5 m/610 I/h max. 1,9 m/1 350 I/h
Prikon: max. 3W max. 7 W max. 11,5 W

Trida ochrany: IP 68 IP 68 IP 68

Provozni teplota: +4 °C az +40 °C +4 °C az +40 °C +4 °C az +40 °C
Délka kabelu: 5m 5m 5m

Vykon solarniho modulu: 5 Wp 10 Wp 20 Wp

Jmenovité napéti: 12 vDC 17,5V DC 17,28 VDC

Trida ochrany: IP 65 IP 65 IP 65
Teplotni rozsah: -30°Caz+75°C -30°Caz +75°C -30°Caz+75°C
Rozméry (D x S x V): 255 x 205 x 20 mm 400 x 255 x 25 mm 520 x 355 x 25 mm

Poznamka: Chraiite ¢erpadlo pfed mrazem!
Béhem chladnych zimnich mésicl je nutné ¢erpadlo vyjmout z vody a ulozit na misto chranéné

pfed mrazem. Solarni modul Ize béhem zimy nechat venku.

7. Bezpecnostni pokyny:
NEBEZPECi pro déti! Uchovavejte malé &asti, které by déti mohly spolknout (stoupaci
potrubi a rozstrikovace), a obalovy material mimo dosah déti. Nebezpeci uduseni!

VAROVANI: nebezpeti zakopnuti! Propojovaci kabel poloite tak, aby nepredstavoval
nebezpedi zakopnuti!

UPOZORNENI: Poskozeni materialu! P¥i instalaci solarniho modulu bez drzéku dbejte na
dostatecnou stabilitu. Solarni modul maze byt poskozen v pfipadé prevraceni nebo narazu
ciziho predmétu.

Likvidace:

Vazeny zakazniku,

prosime o spolupraci pfi predchazeni vzniku odpadu. Pokud budete v
budoucnu produkt likvidovat, méjte prosim na paméti, ze obsahuje cenné
suroviny vhodné k recyklaci.

Nevyhazuijte jej proto do domaciho odpadu, ale odevzdeijte jej do
sbérného mista pro recyklaci odpadnich elektrickych a elektronickych
zarizeni.

Moc dékujeme za vasi spolupraci!
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